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611947-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Groupes générateurs — Zakup i dostawa agregatéw pradotwoérczych wraz z osprzetem
w ramach ,,Programu Ochrony ludnosci i obrony cywilnej na lata 2025-2026”

OJ S 171/2026 04/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miasto Zielona Gora - Urzad Miasta Zielona Gora
Adresse électronique: zamowienia@um.zielona-gora.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup i dostawa agregatéw pradotwdrczych wraz z osprzetem w ramach ,Programu
Ochrony ludnosci i obrony cywilnej na lata 2025-2026"
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia w ramach ,Programu Ochrony ludno$ci i obrony
cywilnej na lata 2025-2026" sg agregaty prgdotworcze: 1) agregat prgdotworczy z osprzetem o
mocy okoto 830 kVA sztuk 1 (jeden); 2) agregat prgdotworczy z osprzetem o mocy okoto 350
kvA sztuk 1 ( jeden); 3) agregat prgdotwérczy z osprzetem o mocy okoto 125 kVA sztuk 2 (
dwa); 4) agregat prgdotworczy z osprzetem o mocy okoto 150 kVA sztuk 3 ( trzy). 2.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w zatgczniku nr 1.2 do 3. Wykonawca
udzieli gwarancji na przedmiot zamowienia na okres min. 24 miesiecy. 4. Zamawiajgcy
informuje, iz moggce wystgpi¢ w SWZ wraz z zatgcznikami wskazania nazw zwyczajowych,
znakow towarowych, nazw producentéw, zdje¢ w zamieszczonych elementach opisu
przedmiotu zamowienia stuzy wytgcznie okresleniu cech wizualnych, technicznych i
jakosciowych. Uzyte w SWZ wraz z zatgcznikami nazwy produktow, znaki towarowe, patenty
lub pochodzenie nalezy traktowac jako przyktadowe - Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie
produktow (materiatdw, sprzetéw) rownowaznych. Za produkt rwnowazny uznaje sie produkt,
ktory bedzie miat te same cechy funkcjonalne, wizualne, materiatowe i techniczne co
konkretny produkt wskazany w SWZ lecz jest oznaczony innym znakiem towarowym,
patentem lub pochodzeniem. Jakos¢ produktu rownowaznego nie moze by¢ gorsza od
opisanego w przedmiocie zamoéwienia, w zadnym stopniu nie moze obniza¢ standardu i nie
moze zmieni¢ zasad oraz rozwigzan technicznych przyjetych w niniejszej SWZ, a tym samym
pozbawia¢ Uzytkownika zadnych wydajnosci, funkcjonalnosci, uzytecznosci opisanych lub
wynikajgcych ze SWZ. Wykonawca, ktory do wyceny oferty przyjmie rozwigzania (produkty)
réwnowazne jest zobowigzany udowodni¢ réwnowaznos¢ przyjetych rozwigzan, w tym sprzetu
i materiatow. W celu potwierdzenia, ze oferowane rozwigzanie rownowazne spetnia
wymagania okreslone w SWZ, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg
szczegotowy opis / wykaz oferowanego przedmiotu zamowienia rownowaznego, w ktérym dla
kazdego rozwigzania okresli cechy pozwalajgce na jednoznaczng identyfikacje
zaoferowanego rozwigzania i potwierdzenie zgodnos$ci z opisem przedmiotu zamdwienia.
Uwaga: Nieztozenie takiego opisu/ wykazu bedzie rownoznaczne z przyjeciem rozwigzan
wskazanych w SWZ oraz zatgcznikach do SWZ. 5. Zawarte w niniejszej SWZ wraz z
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zatgcznikami informacje na temat parametréw i funkcji sg danymi minimalnymi - Zamawiajgcy
dopuszcza zaoferowanie produktoéw o rozszerzonych funkcjach i lepszych parametrach, pod
warunkiem, iz spetniajg one minimalne wymagania okreslone w niniejszym zamowieniu. 6.
Zamawiajacy informuje, iz nie wymaga zatgczenia do oferty przedmiotowych $rodkow
dowodowych, z zastrzezeniem pkt 3.3. SWZ. 7. Zgodnie z art. 100 ust. 1 ustawy pzp
Zamawiajgcy wymaga aby przedmiot zamowienia zostat zrealizowany z uwzglednieniem
wymagan w zakresie dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych oraz projektowania z
przeznaczeniem dla wszystkich uzytkownikoéw, w szczegolnosci zgodnie z zasadami
projektowania uniwersalnego, o ktérych mowa w Konwencji o prawach oséb
niepetnosprawnych z dnia 13 grudnia 2006 r. (Dz.U. 2012 r. poz. 1169 z pézn. zm.).
Wykonawca zobowigzany jest do realizacji przedmiotu zamowienia w sposéb gwarantujgcy
petng dostepnosc¢ dla wszystkich grup uzytkownikow, ze szczegdlnym uwzglednieniem osob
ze szczegolnymi potrzebami. 8. Zamawiajgcy wymaga, aby osoby wskazane przez
Wykonawce, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia i kontaktowac sie z
Zamawiajgcym w trakcie realizacji przedmiotu zamowienia wtadaty jezykiem polskim w stopniu
komunikatywnym. W przypadku, gdy ww. osoby nie bedg wtadaty jezykiem polskim, w czasie
trwania umowy i dla potrzeb realizacji przedmiotu zamdwienia Wykonawca zobowigzany jest
zapewnic¢ ttumacza na wlasny koszt i wkasnym staraniem.

Identifiant de la procédure: 4df95b35-0721-4142-98ec-f354fcdd11ee

Identifiant interne: DO-ZP.271.73.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31122000 Groupes générateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31121000 Groupes électrogenes, 31120000 Générateurs

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zielona Goéra
Code postal: 65-001
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy dopuszcza aby w czesci IV JEDZ (kryteria
kwalifikacji) Wykonawca, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o zaméwienie lub podmiot
udostepniajgcy zasoby ztozyli ogdine oswiadczenie o spetnieniu warunkow udziatu w
postepowaniu (sekcja a), bez koniecznosci wypetniania sekcji A-D, odnoszgcych sie do
szczegotowych warunkéw udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy w niniejszym
postepowaniu przewiduje odwrdcong kolejnos¢ oceny wynikajgcg z art. 139 ustawy pzp. 3.
Oferty nalezy sktadac¢ w jezyku polskim. 4. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert
wariantowych. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 6. Zamawiajgcy nie
przewiduje udzielenie zamdwien polegajgcych na powtdrzeniu podobnych ustug na podstawie
art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy pzp. 7. Wykonawca skfada oferte w niniejszym postepowaniu pod
wskazanym w pkt 2.6. SWZ adresem strony internetowej prowadzonego postepowania. 8.
Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci 48.700,00 ztotych zgodnie z
art. 97 ust. 7 ustawy pzp.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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Postepowanie o udzielenie zamdwienia klasycznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na
temat dokumentow i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym
potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe $rodki dowodowe) zawarta jest
w dokumentach zaméwienia (pkt 6 SWZ)
Corruption: 1. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi
na okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczenia
niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zaméwienia (pkt 6
SWZ)
Fraude: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na
okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentow i odwiadczenia
niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdwienia (pkt 6
SW2)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. O udzielenie zamdwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe $rodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. O udzielenie zamdwienia mogg
ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2.
Informacja na temat dokumentow i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ2)
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe $rodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. O udzielenie zamodwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ2)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci
okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentow i odwiadczenia niezbednych do
przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
(podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdwienia (pkt 6 SWZ)
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na
okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i o$wiadczenia
niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do
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wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdwienia (pkt 6
SW2Z)

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: 1. O udzielenie zamowienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentoéw i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdéwienia (pkt 6 SWZ2)

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci
okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentow i o$wiadczenia niezbednych do
przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
(podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ)
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci
okreslone w pkt 5.2 SWZ w tym na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. 2022, poz. 835 z pdzn. zm.) oraz art. 5k ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 2. Informacja na temat dokumentéw i
oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak
podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach
zamowienia (pkt 6 SWZ

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup i dostawa agregatéw pradotwdrczych wraz z osprzetem w ramach ,Programu
Ochrony ludnosci i obrony cywilnej na lata 2025-2026"
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w ramach ,Programu Ochrony ludno$ci i obrony
cywilnej na lata 2025-2026" sg agregaty prgdotwodrcze: 1) agregat prgdotworczy z osprzetem o
mocy okoto 830 kVA sztuk 1 (jeden); 2) agregat prgdotworczy z osprzetem o mocy okoto 350
kvA sztuk 1 ( jeden); 3) agregat prgdotwérczy z osprzetem o mocy okoto 125 kVA sztuk 2 (
dwa); 4) agregat prgdotwoérczy z osprzetem o mocy okoto 150 kVA sztuk 3 ( trzy). 2.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w zatgczniku nr 1.2 do SWZ. 3.
Wykonawca udzieli gwarancji na przedmiot zaméwienia na okres min. 24 miesiecy. 4.
Zamawiajgcy informuje, iz moggce wystgpi¢ w SWZ wraz z zatgcznikami wskazania nazw
zwyczajowych, znakéw towarowych, nazw producentow, zdje¢ w zamieszczonych elementach
opisu przedmiotu zamowienia stuzy wytgcznie okresleniu cech wizualnych, technicznych i
jakosciowych. Uzyte w SWZ wraz z zatgcznikami nazwy produktow, znaki towarowe, patenty
lub pochodzenie nalezy traktowac jako przyktadowe - Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie
produktow (materiatdw, sprzetéow) rownowaznych. Za produkt rwnowazny uznaje sie produkt,
ktory bedzie miat te same cechy funkcjonalne, wizualne, materiatowe i techniczne co
konkretny produkt wskazany w SWZ lecz jest oznaczony innym znakiem towarowym,
patentem lub pochodzeniem. Jakos¢ produktu rownowaznego nie moze by¢ gorsza od
opisanego w przedmiocie zamdwienia, w zadnym stopniu nie moze obniza¢ standardu i nie
moze zmieni¢ zasad oraz rozwigzan technicznych przyjetych w niniejszej SWZ, a tym samym
pozbawia¢ Uzytkownika zadnych wydajnosci, funkcjonalnosci, uzytecznosci opisanych lub
wynikajgcych ze SWZ. Wykonawca, ktory do wyceny oferty przyjmie rozwigzania (produkty)
réwnowazne jest zobowigzany udowodni¢ réwnowaznos¢ przyjetych rozwigzan, w tym sprzetu
i materiatdw. W celu potwierdzenia, ze oferowane rozwigzanie rownowazne spetnia
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wymagania okreslone w SWZ, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg
szczegotowy opis / wykaz oferowanego przedmiotu zamowienia rownowaznego, w ktérym dla
kazdego rozwigzania okresli cechy pozwalajgce na jednoznaczng identyfikacje
zaoferowanego rozwigzania i potwierdzenie zgodnosci z opisem przedmiotu zamowienia.
Uwaga: Nieztozenie takiego opisu/ wykazu bedzie réwnoznaczne z przyjeciem rozwigzan
wskazanych w SWZ oraz zatgcznikach do SWZ. 5. Zawarte w niniejszej SWZ wraz z
zatgcznikami informacje na temat parametréw i funkcji sg danymi minimalnymi - Zamawiajgcy
dopuszcza zaoferowanie produktoéw o rozszerzonych funkcjach i lepszych parametrach, pod
warunkiem, iz spetniajg one minimalne wymagania okreslone w niniejszym zamowieniu. 6.
Zamawiajacy informuje, iz nie wymaga zatgczenia do oferty przedmiotowych $rodkow
dowodowych, z zastrzezeniem pkt 3.3. SWZ. 7. Zgodnie z art. 100 ust. 1 ustawy pzp
Zamawiajgcy wymaga aby przedmiot zamowienia zostat zrealizowany z uwzglednieniem
wymagan w zakresie dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych oraz projektowania z
przeznaczeniem dla wszystkich uzytkownikéw, w szczegolnosci zgodnie z zasadami
projektowania uniwersalnego, o ktérych mowa w Konwencji o prawach oséb
niepetnosprawnych z dnia 13 grudnia 2006 r. (Dz.U. 2012 r. poz. 1169 z pézn. zm.).
Wykonawca zobowigzany jest do realizacji przedmiotu zamowienia w sposéb gwarantujgcy
petng dostepnosc¢ dla wszystkich grup uzytkownikow, ze szczegdlnym uwzglednieniem osob
ze szczegolnymi potrzebami. 8. Zamawiajgcy wymaga, aby osoby wskazane przez
Wykonawce, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia i kontaktowac sie z
Zamawiajgcym w trakcie realizacji przedmiotu zamowienia wtadaty jezykiem polskim w stopniu
komunikatywnym. W przypadku, gdy ww. osoby nie bedg wtadaty jezykiem polskim, w czasie
trwania umowy i dla potrzeb realizacji przedmiotu zamdwienia Wykonawca zobowigzany jest
zapewnic¢ ttumacza na wiasny koszt i wkasnym staraniem.

Identifiant interne: DO-ZP.271.73.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31122000 Groupes générateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31121000 Groupes électrogénes, 31120000 Générateurs

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zielona Géra
Code postal: 65-001
Subdivision pays (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: cena oferty
Description: opis oceny ofert wg kryterium oceny ofert zawarty jest w dokumentach
zamowienia (pkt 30 SW2)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4df95b35-0721-4142-98ec-
f354fcdd11ee
Informations complémentaires: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu
sktadania ofert do dnia 06.01.2027 r
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: zgodnie z dokumentami zaméwienia (SWZ)
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Oferta przedstawiona przez dwoéch lub wiecej Wykonawcow (wspotpartnerow) wechodzgcych w
skfad np. konsorcjum lub spétki cywilnej musi by¢ przedstawiona jako jedna oferta, od jednego
podmiotu i spetnia¢ nastepujgce wymagania: 1) wspotpartnerzy (zgodnie z art. 58 ust. 2
ustawy pzp) muszg ustanowic¢ petnomocnika (lidera) do reprezentowania ich w postepowaniu
o udzielenie niniejszego zamdwienia albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Umocowanie winno zosta¢ przedtozone wraz z
ofertg - tre$¢ petnomocnictwa powinna doktadnie okresla¢ zakres umocowania; 2) oferta musi
by¢ podpisana w taki sposob, by prawnie zobowigzywata wszystkich wspotpartnerow; 3)
wszelka korespondencja dokonywana bedg wytgcznie z petnomocnikiem (liderem); 4)
wypetniajgc formularz oferty (zatgcznik Nr 1.1 do SWZ), jak rowniez inne dokumenty
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powotujgce sie na ,Wykonawce” w miejscu np. ,nazwa i adres Wykonawcy” nalezy wpisac¢
dane dotyczgce wszystkich wspotpartneréw, a nie ich petnomocnika — lidera lub jednego ze
wspotpartneréw.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miasto Zielona Géra - Urzad Miasta Zielona Géra
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miasto Zielona Goéra - Urzad Miasta Zielona Gora
Numéro d’enregistrement: NIP: 9731007458
Numéro d’enregistrement: REGON: 970770178
Adresse postale: ul. ul. Podgoérna 22
Ville: Zielona Goéra
Code postal: 65-213
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@um.zielona-gora.pl
Téléphone: +48 68 45 64 100
Adresse internet: http://www.zielona-gora.pl/
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 2b173bdc-ffb5-47bb-8e0d-1a1e8c898d51 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/09/2026 12:10:42 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 611947-2026

Numéro de publication au JO S: 171/2026

Date de publication: 04/09/2026
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